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Kalevala

Szente Imre forditasa
Folytatas el6z6 szamunkbol

NEGY VENKILENCEDIK ENEK
A nap és a hold visszaszérzése Pohjolabol.

Ném siit még a nap sugara, holdvilag sé hag az égre ottan Viindld vidékin, Kaleva
kies hatarin. Vetésiiket fagy fakitja, nyomorgatja nyajaikat, madarakat mégkinozva,
embért elkedvetlenitve, mert a nap sosém sugarzik, s hianyzik a hold vilaga. (10)

Csuka tudja, merre csapjon, madar is, hogy merre szalljon, sz¢l is tudja, hol sza-
ladjon, &m az embér azt s€ tudja, hogy hajnal vagyon vagy este, 1&sz-¢ ¢éjbiil ¢bredése
ott a paras partvidékén, szélein kodos szigetnek. (18)

Fiatalok fuistologtek, aggok aggodalmaskodtak: holdtalan hogy ¢ljén embér, nap-
talan miként maradhat sanyara-sivar vidékén, északi hideg hazaban? (24)

Léanyok tartottak tandcsot, gyermékék gyiilekézének. Kovacs mithelyébe ménve,
szolitottak ily szavakkal: ,Kelj, kovacs, keméncesutrul, kuckodbul, vasak verdje!
Kalapalj ki holdat, 0jat, (ij napot nekiink az égre! Holdtalan sivéar a sorsunk, naptalan
nagyon keserves.” (34)

Kovacs kelt a kalyhasutrul, kuckoéjabul vas verdje kalapalni holdat, jat, késziteni
napkorongot. Holdat alkotott aranybul, napot &szkabalt eziistbiil. (40)

Viindmoinen arra jarva, miihelyajtoban mégallva, tudakolta, kérdve téle: ,Edés
égykomam, kovacsom! Mit kopacsolgatsz magadban, valtig forgatvan verddet?” (46)

Néki Ilmarinen mestér szoval mondta, folfelelte: ,,Holdat alkotok aranybul,
eziistbiil napot csinalok égnek ¢késitésére, tarka ménnyei tetdre.” (52)

Vénék véne Viindmoinen erre vallat vonva mondta: ,,Ajaj, Ilmari kovacsom! Mi-
csoda mihaszna munka! Hold csak hitvany l€sz aranybul, nap sé lész kiilonb
eziistbiil.” (58)

Meégis készén létt kovacsunk, holdat és napot kiverte. Szorgalmatosan szérélte
gonddal valasztott helyiikre: holdat hosszl lucfenydre, napot szalfanak hégyére. Jol
mégizzadt, mig cipelte, hullt a harmat homlokarul a borzasztd buzgalomtul, esztelen
emelgetéstiil. (68)

Mar helyén a holdviladga, mar kitlizve napkorongja: holdja hosszu lucfenyore, nap-
ja szalfanak hégyére; haném holdja ném vilagol, nincs a napjanak sé fénye. (74)

Végiil Vdind mégsokallta, mondogalodott magaban: ,,Ideje volna sorsvetésbiil,
mégtudni igaz jelekbiil: merre mént a nap mitdliink, holdvilag hova vet6dott?” (80)

Vénék véne Viindmoinen, idotlen idok tudosa fabul forgéacsot faragva, égér-
¢kéket hasitva, sors-biitiiit sorba rakta, forgatva foliil- s alulra. Szajat szora is nyitot-
ta, monddkait mondogatva: ,,Alkotonk akaratara, varok Isten valaszara. Mondj valét,
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jOvo vetdje, igazat, Isten josoldja: nap mitdliink merre méne, holdvilag hova vetd-
dott, merthogy sémmikor sé latjuk dket fényleni folottiink. (96)

»Sorold, sors, a tényt tekintve, sénki kedvét sém keresve, mondj nekiink igaz igé-
ket, szavait kemény kotésnek! Ha a sors nétdn hazudna, né 1égyén hatalma néki,
légyén langok martaléka, tliz eméssze még tanacsit!” (104)

Szolt a sors igaz igéket, férfiak jele felelte: hogy a napnak 16n veszése, holdvilag-
nak hurcolasa Pohja sziklaszurdokaba, hasaba rezes hégyének. (110)

Vénék véne Vdinamoinen szo6la most ilyen szavakkal: ,,Pohjolaba kéne ménném,
¢északi fiak hondba, holdvilagot visszahoznom, napvilagot visszavénném.” (116)

Folkerekédétt azonnal, indult Eszak éjhonaba. Mént egész nap, méne méasnap, hat
a harmadik nap este Pohja portajara latott, kettds kdhégyét elérte. (122)

El6bb kurjongatni kezdétt, Pohjola vizéhez érve: ,,Kompot kiildjeték elébem, hogy
a vizén atméhessek!” (126)

Hogy ném hallott at a hangja, ladikot hiaba leste, hordott fat kicsiny halomba, tiiit
szaraz szalfenyonek; tiizet tdmasztvan a parton, siirti fiistbodort bocsatva. Folcsapott
a lang a légbe, fustje féllegékbe bomlott. (134)

Louhi, pohjolai asszony kdzben ablakan kinézve a folyod felé tekintétt, szajat szora
is nyitotta: ,,Mi parazslik ott a parton, sziget szadjaban mi langol? Tul kicsiny hadak
tiizének, tal nagy pasztorok tiizének.” (142)

Pohjola fia félallott, ugrott gyorsan udvarira, hogy méghallja, mégtekintse,
kozelebbriil is kitudja. ,,0tt a tulfelén folyonknak biiszke bajnok jar magaban.” (148)

Vén Viindmoinen azonban masodizben is kialtott: ,,Hozd sajkadat, Pohja sarja,
vigyed altal Vadindmoinent!” (152)

Pohjola fia felelte, maga mondta, valaszolta: ,,Ladikot ném lelsz minalunk; evezz
at az ujjaiddal, vizet verve két tenyérrel, folyo innenso felére!” (158)

Vénék véne Viindmdinen azt gondolta most magéaban: ,,Ném férfi, ki visszafor-
dul, tervét féeluton f€ladja.” Csukaként csapott a vizbe, marnaként belémeriilve. Szi-
get szadjat altaluszta, kozbe-kozbe labolgatva, égyet-kett6t 1épégetve hagott Pohja
partjaira. (168)

Pohja férfinépe mondta, szoltak a bunyik bétyarok: ,,Térj be Pohja udvaraba!”
Bémént Pohja udvaraba. (172)

Pohja férfinépe mondta, szoltak a bunyik bétyarok: ,,Térj be Pohja pitvaraba!”
Bémént Pohja pitvaraba, labbal tornacuk tapodva, jobbkezét kilincsre téve béhatolt a
bels6 hazba, szelemén ala szobaba. (180)

Martalocok marcot ittak, édés mézsorrel mulattak; kard volt oldalukra kotve, fegy-
ver mindén férfikézben Viindmoinennek fejére, vizi vendég életére. (186)

Fogtak mindjart faggatora, szolva hozza ily szavakkal: ,,Mi jaratban vagy, té
jottmént, mit akarsz, vizek vitéze?” (190)

Vénék véne Viindmdinen valaszat igy adta vissza: ,,Holdrul jarnak furcsa hirék,
nap feldl bolond beszédék. Merre mént a nap mitdliink, hova létt a hold vila-
ga?” (196)

Pohjai fiak feleltek, mondtak a bunyik bétyarok: ,,Napotok nagy utra indult, hold-
vilagtok messze méne: tarka kélapok kozibe, sziklabarlang belsejébe. Ahonnan ki
ném keriilnek, valamig ki ném bocsatjuk.” (204)
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Vén Viindmdinen e szora maga mondta, folfelelte: ,,Ha a hold ki ném keriilhet, sém
napunk kovek kozebiil, kézzel keljlink hat tusara, kardjainkat 6sszemérve!” (210)

Avval kardjat csak kihuzta, réttenté vasat kivonta — hégyén hold vilaga sajgott,
fogojan a napnak fénye, péngéjén paripa tanca, ¢lin macska majogasa. (216)

Kardjaikat 6sszemérve, péngéiket probalgatva, végiil Vdind-moinen kardja létt a
hosszabb &gy hiivelykkel, szélésebb égy arpaszémmel, vagy talan &gy szalmaszallal.
(222)

Kiméntek a haz elébe, udvaruk tiport terére. Vdindmdinen vagott égyet kardja
pore péngéjével, csak égyet-kettét suhintva; mint a répat, apritotta, mint a 1€nkalészt,
tarolta fejét pohjai fiaknak. (230)

Vénék véne Viindmoinen mént a holdat mégkeresni, napnak fényit félkutatni tar-
ka kolapok kdzében, hasaban acélhégyeknek, sziklabarlang belsejében. (236)

Ahogy méne-méndégéle, kicsinyég odabb keriilve, zoldell szigetre bukkant;
szigetén €gy nyurga nyirfa, nyirgyokér alatt égy szikla, sziklaszal alatt égy kolap;
koélapnak kilenc kapuja szaz lakattal volt 1ézarva. (244)

Kében titkos karcolatok, valanak vardzsvonasok. Tiizes kardhégyét kihuzta, kar-
colta jegyét a kobe kardjanak kemény vasaval, sziporkdzo szablyaéllel. Kolap két
darabra hullott, haromra hasadt a szikla. (252)

Vénék véne Viindmoinen sziklabarlangba benézétt: vipérak vedeltek ottan, fold-
nek férgei soroztek tarkabarka ko belében, majszinti hégyek hasaban. (258)

Vénék véne Viindmoinen szajat szora is nyitotta: ,Hat soriik azért hibadzik
szégény haziasszonyoknak, mert itt franya férgek isznak, vipérakigyok vedel-
nek!” (264)

Férgeknek fejét lécsapta, kigyoknak nyakat 1ényeste. Szajat szora is nyitotta, maga
mondta, folfelelte: ,,Soha tobbé még né érjem, még né eshessén ezentul, hogy férég
soriink fogyassza, kigyok kapjanak bel6le!” (272)

Vénék véne Vdindmoinen, id6tlen idok tudosa most az ajtokat marokkal, zarakat
verné varazzsal, am az ajté még sé mozdul, zarak szétul ném zordgnek. (278)

Vénék véne Vidindmoinen mondogalddott magaban: ,,Férfi fejsze nélkiil asszony,
szérszamtalanul szarembér.” Indult is hamar honaba, feje logatva, léverten, hogy
most sincsen holdvilaga, napot vissza ném szérézte. (286)

Monda léha Lemminkdinen: ,,Szoéltal volna, Viindmoinen! Mért ném szoélitottal
éngém samankodasban segédnek? Lakat rég 1€ volna verve, védoracsok rég lérontva,
holdvilag az égén volna, napfény régén font ragyogna!” (294)

Vénék véne Viindmdinen igy felelt neki szavara: ,,Zarak szotul ném zordgnek,
lakatok 1& ném szakadnak, ajté ném nyilik nyomasra, kar erejének ném enged.” (300)

Mént kovacsnak miihelyébe, szolitotta ily szavakkal: ,,Ilmari komam-kovacsom!
Csinalj csakanyt, haromagut, hosszu faltordt tucatnyit, tolvajkulcsokat kdteggel, hogy
holdat-napot kdvekbiil, szabaditsam sziklaszalbul!” (308)

Most hat Ilmarinen mestér, id6tlen idék kovacsa mindént mégcsinalt, mi kéllétt:
hosszu faltorét, tucatnyit, tolvajkulcsokat koteggel, egész garmadat gerelybiil, ném
nagyokat, ném kicsiket: kozepeseket kovacsolt. (316)

Louhi, pohjolai asszony, Pohja foghijas banydja szarnyakat szabott magara, szar-
nyaival szallni kezdétt. Tuzhelye folott keringétt, majd mégindult messzi foldre,
Pohja tengérén kérésztiil kovacsmestér mithelyére. (324)
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Kovacs, ablakan kinézve, latja: mintha sz¢l szaladna. Ném a sz¢l szaladt azonban:
szlirkeszarnyu héja szalla. (328)

Monda Ilmarinen mestér, tudakolva, kérdve téle: ,,Mit akarsz, mihaszna héja, ab-
lakom al& mi hajtott?” (332)

Madar nyajaskodva mondta, héja téttetén hizelgétt: ,,O, mestérém, Iimarinen, id6t-
len idék kovacsa! O, hogy értéd mestérségéd, csodadolgokat kovacsolsz!” (338)

Monda Ilmarinen mestér, szdla néki ily szavakkal: ,Micsoda csoda az olyan, hogy
a mestérségém értém? Egre boltot én csinaltam, kortetét kikalapaltam.” (344)

Madar mondta szép szavakkal, héja kérdézgetni kezdte: ,,Aztan mondd, mi 1ész
ez€kbiil? Min munkalkodol, kovacsom?” (348)

Monda Ilmarinen mestér, szoéval mondta, folfelelte: ,,Csak nyakorveket csinalok
Pohja gazdaasszonyanak: avval kotjiikk majd a kéhoz, sziklaszalnak oldaldhoz.” (354)

Louhi, pohjolai asszony, Pohja foghijas banyaja érzi: vége életének, kozelédik
mar halala. Folléndiilt a féllegékbe, Pohjolaig még sém allva. (360)

Kieresztétte a holdat, napot is kovek kozébiil. (362)

Magat mas madarra valtva, galambkava gombolyddve, rogvest elropiilt plipogve
kovacsmestér mithelyére. Az ajtokiiszobre szalla, gradicsra galambalakban. (368)

[lmari mikor méglatta, szolitotta ily szavakkal: ,,Mit keresél itt, madarka, garadi-
csomon, galambom?” (372)

Ajtobul madar felelte, garadicsarul galambka: ,,Ajtodra azért ropiiltem: jottem
hozzad hirhozoénak, hogy a hold kijott a kobiil, nap kiszallt a sziklaszalbul.” (378)

Mostan Ilmarinen mestér maga mént, hogy mégtekintse. Ahogy ajtajan kilépétt, és
az égre foltekintétt, holdvilagot latta ottan, még a fényés napkorongot. (384)

Folkereste Vdindmoinent, szolott néki ily szavakkal: ,,Idehallgass, Viindmoinen,
iddtlen id6k dalosa! Gyere gyorsan holdat 1atni, napkorongot nézégetni! Mar az égén
méndégélnek, hajdani helyiikre tértek.” (392)

Vénék véne Viindmoinen maga ugrott udvarara, fejét folfelé vetétte, folnézétt a
fényés égre: mégvan mar a napja-holdja, régi fényiikben ragyognak. (398)

Vénék véne Vidindmoinen szajat akkor szoéra nyitva, igazitva ily igékre, maga
mondta, folfelelte: ,,Varva-vartuk, hold viliga, ég boltjara visszatértéd! Udv nekéd,
arany napocska, aldott fénynek aradasa! (406)

»Arany hold kovek kozébiil, jottél, szép nap, sziklaszalbul, mint aranykakukk,
keréngve, mint eziistgalamb, répésve tértél hajdani helyedre, régi réndire utadnak.
(412)

,Kelj ragyogva réggelénte, ma és mindénkor sugarozz; aldast arassz utjainkra,
vadakat elénk vezetve, foghato6 kozelbe hozva, halat horgainkra hajtva! (418)

»Rojad palyad réndiiletlen, dsvényeidet kovetve, ivedet egekre irva, este békén
elpihenve!” (422)
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OTVENEDIK ENEK
Marjatta sziizen sziili Karjala 0] kiralyat.
Viindmoinen bucstja. A dalnok zardszavai.

Marjatta, gyonyort gyermék notton-nddogeélt sokaig apja hirés hajlokaban, szeretd
sziil¢je mellett, 6t szallagot elszaggatva, hat karikat elkoptatva, apja kulcsait kezelve,
kik 6ve koriil csorogtek. (8)

Fél kiiszobiiket kivajta ropkodd rokolyaszéle, fél szémoldokfat lészédte simara
vasalt fejéke, fél ajtofélfat I€émarta suhogd selyém ruhdja, szobapadldjuk kikopta ci-
pelldje cifra sarka. (16)

Marjatta, gyonyori gyermék, az a kedves csopp cselédke szent életét éle mindig,
szlizies vala, szémérmés. Csak halak husat csipédte, fakérég-kényérén éle; tyuk toja-
sat még ném é&tte, mert kakas kopott beléje, birkanak sé€ kért husabul, ha mar hagattak
a kossal. (26)

Hogyha anyja fejni kiildte, ném volt hajlandé kiménni, széval mondta, folfelelte:
»,Méghogy ilyen szent sziizecske tehenek csécsét tapintsa, kik bujalkodtak bikaval!
Meért ném fejhetiink iiszoket, biin nélkiil valé bocikat?” (34)

Apja mént fogott a szanba: mén kasaba fél ném {ilne! Batyja kancéval kocsizgat:
az sém kéll kisasszonyunknak: ,,Ném szallhatok kanca-szanba, mert a kancat mén
fédézte. Kiscsikokkal kéne ménni, honaposokkal huzatni!” (42)

Marjatta, gyonyorii gyermék lanyfével maradt 6rokre, szémérméskédo szlizecske,
fonatos fejli hajadon. Pésztorlanyka 1étt beldle, baranykaival bolyongott. (48)

Mig juhai dombon jartak, lankéas halmokon legeltek, maga méndégélt nyomukban,
égérberkéket bejarva; kovette aranykakukkja eziistos csilingélése. (54)

Marjatta, gyonyorti gyermék hallgatézva-nézelédve malnaillatt mezdében, iilt a
zsénge zsombikosban. Szijat szora is nyitotta, maga mondta-mondogatta: ,,Aruld el,
arany kakukkom, mondd meg, 6, eziistmadarka, kiabald ki, cincsatoska, szaszok
szazszorszep bogyodja: meddig jarok még befonva, pasztorlanykaként libégve méret-
len mez8k fiivében, lombos, satoros ligetben? Egy nyarat vagy kétszér annyit, vagy
oOtot-hatot esetleg, talan tiz is 1€sz beldle, avagy égy s€ 1ész egészen?” (72)

Marjatta, gyonyort gyermék &gyre jart a nyaj nyomaban. Keserves a pasztorélet
léanygyerméknek gyakorta: fuben kigyo kusz feléje, fiirge gyik bujik beléje. (78)

Kigyo ném kuszott feléje, gyik sé bujt belé azonban. Csak a hégyriil hivogatta égy
piciny piros bogydcska: ,,J8jj, szlizecske, sz&dj bel6lem, kostolgass, piros pofacska,
csipégessél, cincsatoska, ropogtassal, rézoveske! Egyél még, csigat elézve, fekete
kigyot kijatszva! Szdzan néztek-nézégettek, ezren is koriilcsodaltak, ezér asszony,
szaz kisasszony, gyermékféle szamolatlan: égy sé méltatott &vésre, szégénykét 1€
ném szakitott.” (94)

Marjatta, gyonyort gyermék, hang iranyaban haladva bogy6-nézégetni méne, a
piciny pirost 1€szédni, finom ujjhégyébe fogni, kis kezecskéjébe kapni. (100)

Meégtalalta fonn a malon, rét bogyodt a tarka rétén. Szémre szép szElid bogyocska,
artalmatlan afonyacska; foldriil ném I€het folérni, ném érdémés maszni érte. (106)
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Vesszot vagott hat a dombrul, bogydjat 1€verve véle. Az mozogni-maszni kezdétt,
fol a cincsatos cipdre, majd a cincsatos cipdriil tisztasadgos térdkalacsra, tisztasagos
térdkalacsrul szalldogal6 szoknyaszélre. (114)

Szoknyarul dérékovére, dvériil mellére méne, majd az alla 1épcsejére, széja szélén
mégpihenve, szokkent szaja belsejébe, nyelvének hégyére hagva, nyelvhégyériil
nyeldéklére, onnan még hasaba hussant. (122)

Marjatta, gyonyort gyermék, avval torkig toltekézve, kovérédni kezdétt tole, valni
égyre vastagabbra. (126)

Mar kotojét is kioldta, csak ugy 6dongott dvetlen, fiirddni magaban méne, alko-
nyat utan osonva. (130)

Anyja aggodott is érte, talalgatta szép sziiléje: ,,Marjattacskankat mi lelte, mada-
racskankat mi bantja, hogy kotokéjét kioldva jar ovetlen dltdzékben, csak magaban
mégy flirddni, alkonyat utan osonva?” (138)

Gyermék szolt bele szavaba, fiucska tudott felelni: ,,Hogy mi lelte Marjattankat,
nyomorusagkergetonket? Tul sokat talalt kijarni, nydjanak nyomaba’ jarni!” (144)

Hordozta kemény hasaban méhe mazsas toltelékit, hét honapot is haladta,
kikerekédétt kilencre, szokasa szérint a néknek tizedfél felé kozelgétt. (150)

Tizediket hogy tiporta, gydnge testit gorcs gyotorte: méhe kokeményre valva,
szornyl fajdalom facsarta. (154)

Edésanyjat kérve-kérte: ,,Szerelmes sziiléanyacska, adj helyet a fiirdShazban,
védétt vackot jO melegben, szent zugot szégény léanynak, szobacskat
gyeréksziilonek!” (160)

Szajat anyja szora nyitva, folhdborodva felelte: ,,Jaj nekém, cudar ceménde! Ki
csinalt 61, mondd, mihaszna? Kivel kéllétt hentérégnéd? Hazasembérrel? Legény-
nyel?” (166)

Marjatta, gyonyorii gyermék maga mondta, valaszolta: ,,Legénnyel 1€ ném fekiid-
tem, hazasembérrel sé haltam. Malra méntem afonyazni, berékbe szamoéca-szEdni.
Egy szEépét a szamba véttem, nyelvemnek hégyén nyugasztva; torkomba talalt gurul-
ni, onnan még hasamba hussant; avval torkig toltekéztem, attul estem én teher-
be.” (178)

Edésapjat kérve-kérte: ,,Draga jo apam, aranyom, adj helyet a firdéhazban, védétt
vackot jo melegben, hol a lany lakast talaljon, kinban sziilhessén szégényke!” (184)

Szajat apja szora nyitva, folhaborodva felelte: ,,Takarodj, cudar ceménde, piripofa
-vaskeménce! Ménj a medve kélukaba, vadak sziklaszurdokéba: jo a szajhdnak szii-
Iésre, kapcarongynak kolykezésre!” (192)

Marjatta, gyonyori gyermék tudta, erre mit feleljén: ,Ném vagyok cudar
ceménde, sénkinek sé kapcarongya! Férfi fog sziiletni télem, szarmazik nemes nagy
embér, hatalmasoknal hatalmasb, Vdindmoinennél vitézebb!” (200)

Még van mar sz€gény szorulva, nincs hova fejét 1€hajtsa, fiirdéhazat hol talaljon.
Szolgaldjat szolitotta: ,,Pilttikém, piciny cselédém, legkedvesebbik 1€anyom! Hajts
fol firdét a faluban, szaunat ott Saraojdban, arva lyanynak apoldsul, szenvedd
szégény sziilének! Tériilj-fordulj fiirge ldbon, mert a sziikség mar szorongat!” (212)

Pilttike, piciny cselédke tudakolta, kérdve tole: ,Kit6l kérjek fiirdohazat, kitdl
kolduljak kégyelmet?” (216)
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Marjatta felelte néki, maga mondta, valaszolta: ,Kérj a Ruotustdl kégyelmet,
Sarajabul szaunasarkot!” (220)

Pilttike, piciny cselédke, sz6fogadd szolgalanyka, buzditatlan is buzogva, szolitat-
lan is szaladva, konnyl kod gyanant elillant, fiist gyanant futott a hazbul. Szoknya
sz€lit Osszeszédte, fodrait marokra fogta, szaporan szaladt elére, rohant Ruotus kasté-
lyaba. Merre mént, hégyek hajoltak, 1abai ala lapultak, tobozhalmok tancra keltek,
koérakasok romladoztak. Ruotus kastélyat elérte, szélés szalajaba 1épve. (236)

Ronda Ruotus &gyiimogbe’ duskalt ételben-italban, asztal fohelyén feszitve, pa-
tyolatban poffeszkédve. (240)

Mondta Ruotus étke melliil, kupajabul kortyolgatva: ,,Dilinés, mi dolgod itten? Mi
hozott ide, idétlen?” (244)

Pilttike, piciny cselédke szoval mondta, folfelelte: ,,Szauna kéne a falubul, fiird6-
haz Saraojabul, arva lanynak apolasul, gyamolul gyeréksziilének.” (250)

Ronda Ruotus hazastarsa két kezét csipdre csapva jart a padlon pavaskodva, majd
kozépre péndériilve, szajat szora nyitva mondta, tudakolta, kérdve tdle: ,,Kinek kéll
sziilésre szauna? Kinek kuncsorogsz kégyelmet?” (258)

Piltti mondta, csopp cselédke: ,,A mi Marjattanknak kéne.” (260)

Ronda Ruotus hazastarsa szoval mondta, folfelelte: , Fiirdét ném talalsz falunk-
ban, szauna nincs Saraojaban. Lész flirddje flistmezdben, 16istallod belsejében: sziiljon
ott a szajhaféle, rossz ribanca ott fialjon! Ott kedvére go6zologhet lovaknak
lehelletében!” (270)

Pilttike, piciny cselédke onnan flirgén visszafordult, szaporan szaladt hazaig, mon-
dotta, mikor belépétt: ,Nincsen fiirdé a faluban, szauna nincs Saraojaban. Ronda
Ruotusné aszonta, szoval mondta, valaszolta: *Fiird6t ném talalsz falunkban, szauna
nincs Saraojaban. Lész flirdéd a flistmezdben, 16istalld belsejében; sziiljon ott a szaj-
haféle, rossz ribanca ott fialjon! Ott kedvére g6z6loghet lovaknak lehelletében!” Hat
bizony csak igy beszéle, ilyen valaszat véhettem.” (288)

Marjatta, szégény szlizecske keservesen sirni kezdétt. Maga mondta-mondogatta:
»Vagyon immar induldsom, mint holmi csihés cselédnek, pénzért szolgald
szémélynek. Fiistmezoébe kéll kiménném, vonulnom fenydvadonba.” (296)

Szoknya szélit 6sszeszédte, fodrait marokra fogta; gallyakkal fejét befodve, 1énge
lomb ala huzodva lassan 1épkédétt az uton, fijdalmas kemény hasaval, fenyveserdd
fészérébe, oljaba Tapiolanak. (304)

Szola akkor ily szavakkal, igy imadkozott magaban: ,,Légy a tdmaszom, Terémto,
segédém, irgalmas Isten, ennyi mégprobaltatasban, nagyonis nehéz idében! Szilizet
szand még nagy bajaban, hasa kinjaban az asszonyt, hogy a szenvedése szlinjon, ba-
jaba belé né haljon!” (314)

Mar a mondott helyre jutva, széval mondta-mondogatta: ,,L.élégézz, dérék lovacs-
ka, burkolj bé lehelletéddel, forré fiirdd féllegével, szauna szall6 harmataval, arvacs-
kanak apolasul, segédiil szégény sziilonek!” (322)

Lélégzétt a jo lovacska, bévonta lehelletével, méhe kinjait mégoldva. Lonak para-
priiszkolése forrd géz gyanant gomolygott, mintha viz vetése volna. (328)

Marjatta, kicsiny kisasszony, szémérmetés szent sziizecske férédézhetétt finomul,
gyonge testit gdzolhette. Magzatat vilagra hozta; gydnyoriiségés gyerékét sziilt a 16-
nak széndjara, fithajinak jaszolaba. (336)
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Magzatkajat mégflirosztve, polyacskaba patyolgatta, majd a térdeire tétte, fitcskat
olébe fogta. (340)

Kisbabajat rejtégette, nevelgette nagytitokban, aranyalmajat vigyazta, eziist facs-
kajat figyelte. Szoptatta szivére fogva, két kezével apolgatta. (346)

Majd a térdeire tétte, fiacskajat olbe fogta, fejecskéjét fésiilgette, kondor fiirtjeit
kefélte. (350)

Tovatiint a térdeirtil, 61ébol kiszallt 6rokre. (352)

Marjatta, sz€gény sziizecske azt szornyen szivére vétte. Folkerekédétt utana; kisfi-
acskajat kereste, aranyalmajat kutatta, eziist nyirfajat nyomozta. Malomké alatt ke-
reste, szan talpa ala tekintve, rostdja alol remélte, kutatta vizes vodorben, fiivet razva
¢s falombot, szénaréndéket zilalva. (364)

Kisfiacskdjat kereste, mindig, mindéniitt kutatta: fenyvesékben és fényérén,
hangapusztan, horhosokban, hangafiivet hajtogatva, rézsehalmot rdzogatva, bolygat-
va borokabokrot, fadgakat félrehajtva. (372)

Gondokba meriilve méne, vanszorogva-vandorolva. Csillag jott réa az uton; ko-
szontotte, kérdve tole: ,,Csillag, Istennek cselédje! Hallottal-€ hirt fiamrul, hol 1€het
piciny porontyom, aranyalmam merre jarhat?”” (380)

Csillag csondesen felelte: ,,Mégmondhatnam, mégsé mondom. Mert engémet 6
terémtétt ilyen inségés napokra: hidegben hunyorgatonak, soététben pislakolo-
nak.” (386)

Gondokba meriilve méne, vandorolva-vanszorogva: hat a Hold j6 szémbe véle.
Koszontotte, kérdve tdle: , Isten adta Hold vilaga, hallottal-¢€ hirt fiamrul, hol 1&het
piciny porontyom, aranyalmam merre jarhat?” (394)

Holdvilaga valaszolta: ,Mégmondhatnam, mégsé mondom. Mert engémet O
terémtétt ilyen inségés napokra: éjjel ébrén vandorolnom, aztdan naphosszat
heverném.” (400)

Gondokba meriilve méne, vandorolva-vanszorogva; hat a Nap halad feléje. Ko-
szontotte, kérdve tole: ,,Isten adta napvildga, hallottal-¢ hirt fiamrul, hol 1€het piciny
porontyom, aranyalmam merre jarhat?” (408)

Napviladga valaszolta: ,,Persze hogy tudok fiadrul, hisz engé€met 6 terémtétt ilyen
szépségés idokre: fény aranyaban flirddndm, eziistjében tiindokolnom. (414)

,Persze hogy tudok fiadrul: jaj, széréncsétlen sziilétted! Odavan piciny porontyod,
aranyalmad sarba vetve, meriilve 6vig mocsarba, héonaljig homokmezdbe.” (420)

Marjatta, szégény sziil6je mént fiat keresni lapra. A mocsarban mégtalalta, vissza-
vitte otthondba. (424)

A mi Marjattanknak ottan szépén nédogélt sziildtte. Neve ném volt még fianak,
nevet néki ném talaltak. Sziil¢je szérint Viragom, masok ajkan csak Mihaszna. (430)

Kérésztvizre kéne vinni; ki 1égyén kérésztéloje? Keriilt is kérésztéldje: Virokangas
tartsa vizre! (434)

Am az mégis mégtagadta, szoval mondta, folfelelte: ,,Ném kérésztélek lidércét,
ném Ontdk vizet vadocra! Vizsgalatra kéll vitetni, itélet ala helyézni!” (440)

Vizsgaloja vaj’ ki légyén, itélet ala tévoje? Vének véne Vdindmdinen, idétlen idok
tudosa majd mivoltat mégvizsgalja, itéletét mond feldle. (446)
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Vénék véne Viindmdinen igy itélkézek feldle: ,,Minthogy laprul 16n jovése, foldbiil
nétt bogyd foganta, a fiut té€gyék a foldbe, tovére bogyds bokornak, vagy vigyék a
lapra vissza, furkosbottal fejbeverve!” (454)

Félhénaposka felelte, kiabalt a kétheteske: ,,0, agyaldgyult apoka, rossz apoka,
rongy apoka! Ném igazsagos itélet, hamis torvényéd tévése! Sokkal sulyosabb
okokbul, tilalmasabb tétteiddel s€m kéllétt mocsarba vesznéd furkosbottal fejbeverve,
mikor ifjabb éveidben eladtad sziiléd szilottit énfejednek valtsagaul, magad
mégmentése végett. (468)

,Kicsit késobb is mégusztad, ném kéllétt mocsarba vesznéd, amikor legénykorod-
ban kedveséd halalba kiildted, viznek mélyibe veszejtve, fekete iszapba fojtva.” (474)

A vénembér észbe kapva, a gyerékét vizre tartva, kiralyava Karjalanak, félkente
vilag uranak. (478)

Szégyént vallott Vdindmdinen, mégneheztelt am miatta! El is ballagott borongva
égyenést a tengérpartra. Ottan énékélni kezdétt, bucsuzo dalat dalolni; dereglyét da-
lolt maganak, vordsrézhajot varazsolt. (486)

Hajoja faraba fekve tengér téreire indult. Méndfélben mondogatta, igyen szolva
induloban: ,,Mégéritek még idével, jonek oly napok réatok, mikor majd
mégemlégették, varva-varva visszatértém 0j Szampot szérézni nékték, késziteni kob-
zot, ujat, holdvilagot visszahozni, égre 0j napot nevelni, mikor nap s€ hold sé szinlik,
nyoma sincs vidam nyaraknak.” (500)

Azzal Viinola-nek véne elvitorlazott 6rokre rézbol vert hajo hasaban, vorosrézla-
dik faraban, felso fold felé lebégve, also ég ala vonulva. (506)

Ott enyészétt el hajostul, sajkastul tovasuhanva. Kantéléjit hatrahagyta finnéknek
finom zenéiil, népének 6rok oromiil, gyermékeinek gyonyoriil. (512)

* * *

Szamat immar zarni kéne, nyelvemre csomoét kotozni, véget vetni verseimnek,
szértearado szavaknak. Lovak is 1€cséndes€dnek, ha hosszu utat haladtak, kaszanak
vasa kicsorbul, nyari sarjiban suhogva; folyonak lohad futasa, kanyargok koziil kijut-
va; lankad tiiznek langolasa, egész ¢éjén at ha égétt: csak dalom né csillapodna,
énékém né cséndesédne, mikor mondom este 6ta, kora alkonyattul kezdve? (528)

Hallom, igy tartjak a bolcsek, tapasztalat Uigy tanitja: ,,Folyd barmi bdven arad,
végsokig vizét ném adja; barmilyen dérék a dalnok, készletét ki ném meriti. Jobb a
hangulat, ha hagynak, mint ha kdzben mégrékednek.” (536)

Most hat mégsziinok-mégallok, véget vetve szodzonnek. Versém gongydlegbe
gyljtdom, gombolyagba gombolyitva rakom pajta padlasara, csontlakat mogé becsuk-
va, honnan képtelen kitorni, ném szabadul szépszérével, csontok csattogédsa nélkiil,
allkapcak kopasa nélkiil, fogak futtatasa nélkiil, nyelvnek nyargalasa nélkiil. (548)

Enéklésémmel mit érék, tengér szoszatyarkodassal, horhosokban hangicsalva,
fenyvesékben fiittydgetve? Nincs anyam, ki ram figyeljén, rég ném ¢l sziilém
szégényke; éd€sém s¢ hallgat éngé€m, ném dalol velem virdgom: csak a fenyvesék
figyelnek, csak a szalfeny6k szeretnek, nyirfalombok nyajaskodnak, berkényék bu-
zognak értem. (560)
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Anyamtul kicsiny koromban, mamacskamtul itt maradtam, mint kovek kozott pacsir-

ta, romok kozt rigomadarka, hogy pacsirtaként potyogjek, rikoltsak rigomadarul uj
anyam kezére adva, kényre-kégyre mostohdmnak. Hamarost kivert a hazbul, l6ditott
szégény lelencét sz@ltiil védetlen szobaba, falu északi felére, hogy szelekkel
messzeszalljak, viharokkal vandoroljak. (574)

Bujdostam, piciny pacsirta, keréngtem, kivert madarka, poroszkalva pusztasagban,
vad vidékén véandorolva, kiszolgaltatva szeleknek, dorgéséktiil darvadozva, vacogva
veszétt hidegben, sirva féktelen fagyokban. (582)

Tudom, vannak most valakik, bizony, béven is léhetnek, akik ramripakodnanak,
korholva kemény beszéddel; akik ginyoljak a nyelvem, fittyét hanynak hangjaimra,
szidnak, hogy sokat szavalok, még hogy tul sokat zenélék, bécsmérélnek, mint
beszélek, vallat vonnak verseimre. (592)

Né érjén neheztelésték, szeretétt atyamfiai, hogy gyerékként gyatra modra, gya-
korlatlanul giligyogtem. Hiszén iskolat sé jartam, tuddésabbaktul tanulni, szavakat
sz&rézni toliik, valasztékosabb beszédét. (600)

Masok iskolaba jartak: én hazul ki sém keriiltem, éd’sanyam koriil forogva segél-
tem szégény sziilémnek. Otthon tudtam csak tanulni, pajtank padlatan csiicsiilve,
figyelve fond anyamra, barkacsol6d bacsikamra, gyarlocska gyerékeszémmel, zsan-
darzsebkendds koromban. (610)

Mindazonaltal azonban batran 1 csapast csinaltam, nyomot nyitva, jel-kirakva
dalnak uj utat mutattam. Most héat erre mén az dsveny, probalatlan palya nyilik dia-
dalmasabb dalosnak, érdémésebb énékésnek, ipérédo ifjusagnak, ndovekédd nemze-
déknek. (620)

Vége




